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ROZPORZADZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ
z dnia 10 grudnia 1937 r.

w sprawie tymczasowego wprowadzenia w Zycie porozumienia dodatkowege z dnia 29 listo-
pada 1937 r. do umowy o przediuieniu umowy gospodarczej miedzy Rzeczapospolita Polska
a Rzesza Niemiecka z dnia 4 listopada 1935 r.

Na podstawie art. 52 ust. (2) ustawy konstytucyjnej postanawiam co nastepuje:

Art. 1. (1) Wprowadza sie tymczasowo w zycie postanowienia porozumienia dodatko-
wego z dnia 29 listopada 1937 r. do umowy podpisanej w Warszawie dnia 20 lutego 1937 =
o przediuzeniu umowy gospodarczej miedzy Rzeczgpospolita Polska a Rzesza Niemiecka z dnia
4 listopada 1935 r.

{2) Tekst wspomnianego porozumienia dodatkowego z dnia 29 listopada 1937 r. zawarty
jest w zalaczniku do rozporzadzenia niniejszego.

Art, 2. Wykonanie rozporzadzenia niniejszego porucza sie Ministrom: Spraw Zagra-
nicznych, Przemystu i Handlu, Skarbu oraz Rolnictwa i Reform Rolnych, w porozumieniu
z innymi wlasciwymi ministrami.
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Art, 3, Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie z dniem ogloszenia i obowiazuje od

dnia 8 grudnia 1937 r,

Prezydent Rzeczypospolitej: I. Moscicki
Prezes Rady Ministrow: Sfawoj Skladkowski
Minister Spraw Zagranicznych: Beck
Minister Przemystu i Handlu: Antoni Roman
Minister Skarbu: E. Kwiatkowski
Minister Rolnictwa i Reform Rolnych:

POROZUMIENIE DODATKOWE

do Umowy podpisanej w Warszawie dnia 20 lu-

tego 1937 r. o przediuzeniu Umowy Gospodar-

czej miedzy Rzeczapospolita Polska a Rzesza
Niemiecka z dnia 4 listopada 1935.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej
i
Rzad Rzeszy Niemieckiej

pragnac wprowadzié zmiane w Umowie, podpi-
sanej w Warszawie dnia 20 lutego 1937 r.
o przedluieniu Umowy Gospedarczej miedzy
Rzeczapospolity Polska a Rzeszg Niemiecka
z dnia 4 listopada 1935 r., postanowily zawrzeé
odnoséne Porozumienie¢ i wyznaczyly w tym celu
nizej podpisanych Pelnomocnikéw, ktérzy zgo-
dzili si¢ na nastepujace postanowienia:

Artykut 1.

Cyfry ,85%", umieszczone w tekscie uwagi
przy pozycii ,z 103" niemieckiej taryly celnej
w zalgczniku A do umowy 'z dnia 20 lutego
1937 r., zostaja zastapione przez cyfry ,,120%"

Artykut 2,

Niniejsze Porozumienie bedzie ratyfikowa-
ne i dokumenty ratyfikacyjne zostana wymie-
nione w Berlinie mozliwie jak najpredzei.

Porozumienie ninieisze, kiére stanowié be-
dzie cze$é skladowa Umowy z dnia 20 lutego
1937 r. wejdzie w zycie 15 dnia po dacie wy-
miany dokumentéw ratyfikacyjnych.

Sporzadzono w dwéch oryginalach, kazdy-
w jezyku polskim i niemieckim. Na dowéd cze-
go Pelnomocnicy podpisali niniejsze Porozu-
mienie, :

Warszawa, dnia 29 listopada 1937 r.

Szembek v. Wiihlisch

J. Poniatowskl

. Zalgcznik do rozp. Prezydenta Rzeczypospoli-
tej z dnia 10 grudnia 1937 r. (poz. 610).

ZUSATZVEREINBARUNG

zu dem am 20, Februar 1937 in Warschau unter-

zeichneten Vertrage iiber die Verldngerung des

Wirtschaftsvertrages zwischen der Republik Po-

len und dem Deutschen Reich vom 4. Novem-
ber 1935,

Die Regierung der Republik Polen
und die

Reichsregierung,

von dem Wunsche geleitet, den am 20. Februar
1937 in Warschau unterzeichneten Vertrag iiber
die Verlangerung des Wirtschaftsvertrages zwi-
schen der Republik Polen und dem Deutschen
Reich vom 4. November 1935 abzuindern, ha-
ben beschlossen, eine Zusatzvereinbarung hie-
rilbber abzuschliessen; zu diesem Zweck haben
sie die unterzeichneten Bevollmichtigten er-

nannt, die folgende Bestimmungen vereinbart
haben:

Art, 1,
In der Anlage A des Vertrages vom 20. Fe-

bruar 1937 wird die in der Anmerkung zu Num-
mer ,aus 103" des deutschen Zolltarifs enthal-

tene Ziffer ,85%" durch die Ziffer ,,120%"
ersetzt.
Art. 2,
Diese Zusatzvereinbarung soll = ratifiziert

werden. Der Austausch der Ratifikationsurkun-

"den soll sobald als méglich in Berlin stattfinden.

Die Zusalzvereinbarung, die als ein Bestandteil
des Vertrages vom 20. Februar 1937 gilt, tritt
am 15. Tage nach dem Austausch der Ratifika-
tionsurkunden in Kraft.

Diese Zusatzvereinbarung ist in doppelter
Urschrift in polnischer und deutscher Sprache
gefertigt.

Zu Urkund dessen haben die Bevollmich-
tigten die Zusatzvereinbarung unterzeichnet.

Warschau, den 29. November 1937.

Szembek v. Wiihlisch



